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Je t'aime a l'algérienne ZJ)LSTUPRICEULTSD

[Intro]

Mmh, mmh, mmh-mmh
L—. Lh—. bh— L—
Oh, oh, hi-yeah, eh

7'-7‘-\ 7'-7‘-\ /ll /‘/J RN I

Mmh

_L\_

[1]

Y a des peines
1:_53 R—R

qu'on n'peut écrire des mots
O~X T TO0D—-2% 7 £

gu'on sait pas dire j'essaie
I~ Tt N74—3 21t
mais je t'aime en silence
A 231 FT—FE~ RAq0O~X
Par pudeur ou par fierté
B EasA—2% D)5 J4I137F
des sentiments
T U~TAE~
mais je navigue a contresens
X 23 FOAFH I~bhodY~
J'ai le cceur qui fait mal
ST IV O7—3 F Jx N
une douleur qui s’enflamme
AR Ro)l7—2 F I~TS> A
que méme l'ivresse ne soigne pas
O A=A UJNwX X XDJ=1 )\
Chéri, j'ai I'vague a I'ame
>0, 2L T7-H S—~A
tu me manques, oui, j'ai mal
T1 L E~D Do 2T NI
mais j'te rappellerai méme pas
X Zabky 5RILIN A=A )X
[Refrain]
Et le temps s'en va,
TIL b~ YU~ 7,

oui, le temps s'en va
I b~ U B

et je ne parle pas
T 231 X)L IS

Et la vie sans toi

TS Jqa VU~ kD

m'a laissé sans voix

< Lyt VU~ D

donc je te le dirai méme pas

R~ 223 by )L a1 X—AL X

Car je t'aime, je t'aime

Hhd 2ar—A 2a7—A

a l'algérienne

7 Iz R

Je t'aime, je t'aime,
>a7—Lh. 2a17—A

sans te dire "je t'aime"

U~ b 43 "2 74"
Oui, je t'aime, je t'aime

Ta. 2217 —AL. 17— LA
a l'algérienne

7 Iz

Je t'aime, je t'aime,
Ja7—Ah. 27— A

sans te dire "je t'aime"

U~ ko 42 "2 74"

La-la-la-la-la-la-la-la-la

e R e e M B el B
La-la-la-la-la-la-la-la-la
e e M M M el M
La-la-la-la-la-la-la-la-la
e R e e M B el B
La-la-la-la-la-la-la-la-la
0D T T T T O T T

[2]
Si il n'y a que des preuves
A4 IV =V O F T34

d'amour pour toi,
Sho—2 Twd b,

je ferai la guerre

21 J% 5 5—2

pour vivre en paix dans tes bras
Tn2%d J405~ R R~ F T5

Je n'crie jamais "au secours"
AR IO DA "A R DTH5—23"
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pour ¢a, je suis trop fiere

g% B 21 XaA buB J4I-3
méme si ca m'éloigne de toi

A= R« Y X)VITZa1 ko boD

Je t'aime, je t'aime,
>a7—Ah. 2217 LA

sans te dire "je t'aime"

U~ b 4023 "2 T—L"

La-la-la-la-la-la-la-la-la

0 0 DT DT ITDT— T 3o

Quand il faut parler d'amour
O~ AL TA I\BL FLm—3

je prends le large

a1 B3~ )L B>
comme tpouteille ala mer
O o541 7 5 XA—3

e e R e R M bl
(La-la-la-la-1a)

N

Ne pense pas qu'mon ceceur est sourd
XM~ ) DE~S J7—25 T A9—2

quand il souffre,
O~ A)L XT3,

je souffre avec toi, 3iniya
21 X9 J3d 7IxU bud, 7V

A e R e R M bl
(La-la-la-la-la)

N

[Refrain] A e M R R R kel

N

Et le temps s'en va, Endin
TIL b~ Y~ T7, [Ending]

oui, le temps s'en va
DA )L b~ YU~ Ty

et je ne parle pas
T 23 X J)BIL KX

Qalbi, galbi wahdani,

hiLe, niLg J—-45—-=,
qululi shakun yafhamuni
D=I—=U ¥ I=_—VI7LZ
Qalbi, galbi wahdani,

hiLe. hiLg J—-45—-=,
qululi shakun yafhamuni
D=I—=U ¥ I=_—VI7LZ

Et la vie sans toi

I35 Jag VY~ b

m'a laissé sans voix

J Lyt VY~ T

donc je te le dirai méme pas Qalbi, qalbi wahdani, _

R 3 ko )L Fahl %—4 ¢ FLE ALE O-5-=,
qululi shakun yafhamuni

Car je t'aime, je t'aime

DS 2ar7—A. 2a17—A

a l'algérienne

7 IR

Je t'aime, je t'aime,

sans te dire "je t'aime"

U~ ko 425 "2 74"

Oui, je t'aime, je t'aime
Do Za7—Ah. 27— A
a l'algérienne

7 o)X

==Y ¥ IO=—VIT7LZ
Qalbi, galbi wahdani,

HILE. AILE DO—4F——,
qululi shakun yafhamuni
==Y ¥ O=—VIT7 L=
Oh-oh, oh-oh-oh-oh

AA AA AA AA AA AA

Oh-oh, oh-oh-oh-oh
AA AA AA AAX AA AA



